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1.ЦЕЛИ И ЗАДАЧИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 
 

Цель дисциплины – практическое овладение студентами современным китайским 

языком для осуществления профессиональной деятельности с использованием второго 

иностранного языка. 

Задачи  дисциплины:  

1) совершенствование знаний по грамматике современного китайского языка; 

2) совершенствование фонетических навыков студентов; 

3) овладение лексическим материалом, необходимым для работы в сфере туризма; 

4) совершенствование навыков  перевода с китайского языка на русский язык 

материалов, содержащих лингвострановедческую информацию о 

достопримечательностях Китая; 

5) знакомство с культурными и историческими памятниками Китая. 

 

2.  МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП ВПО 
 

Дисциплина «Туристские достопримечательности на китайском языке» относится к 

дисциплинам специализации ООП и является завершающей в процессе языковой 

подготовки.  

Для освоения программы студент должен обладать знаниями, умениями и навыками, 

полученными в результате овладения содержанием дисциплины «Иностранный язык 

(китайский)» (3-8 семестр).  

 
3. РЕЗУЛЬТАТЫ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

В результате изучения дисциплины студент должен: 

Знать: 

- лексический минимум для осуществления профессиональной деятельности с 

использованием второго иностранного языка; грамматические навыки, обеспечивающие 

коммуникацию общего характера; основные грамматические явления, характерные для 

профессиональной речи; лингвострановедческие знания о столице Китая – Пекине. 

Уметь: 

-  использовать знание второго иностранного языка в профессиональной деятельности;  

- переводить на русский язык тексты, дающие справочную информацию о культурных и 

исторических памятниках Китая. 

Владеть: 

- способностью к деловым коммуникациям на втором иностранном языке. 

 
4. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ  
 
Общая трудоемкость дисциплины составляет  1,4 зачетных единиц,  50 часов, в т.ч. 30 часов 

аудиторной и 20 часов самостоятельной работы. 
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№ 

п/

п 

Раздел 

дисциплины 

С
ем

ес
тр

 

Н
ед

ел
я
 с

ем
ес

тр
а Виды учебной 

работы, включая 

самостоятельную 

работу студентов 

и трудоемкость (в 

часах) 

Формы текущего контроля 

успеваемости (по неделям 

семестра) 

 

1 北京 9 1 ПР:2 СР:2 1.Чтение и перевод текста с 

китайского на русский язык -1 

2.Ответы на вопросы по теме -

1 

2 长城 9 2-

4 

ПР:6 СР:4 1.Чтение и перевод текста с 

китайского на русский язык – 

2,3 

2.Ответы на вопросы по теме -

4 

 

3 

故宫 9 

5-

7 

ПР:6 СР:4 1.Чтение и перевод текста с 

китайского на русский язык – 

5,6 

2.Ответы на вопросы по теме -

7 

4 颐和园 9 8-

10 

ПР:6 СР:4 1.Чтение и перевод текста с 

китайского на русский язык – 

8,9 

2.Ответы на вопросы по теме -

10 

5 天坛 9 11

-

12 

ПР:4 СР:2 1.Чтение и перевод текста с 

китайского на русский язык - 

11 

2.Ответы на вопросы по теме -

12 

6 北海 9 13

-

14 

ПР:4 СР:2 1.Чтение и перевод текста с 

китайского на русский язык - 

13 

2.Ответы на вопросы по теме -

14 

7 Семестровая 

контрольная работа, 

зачетный урок 

9 15 ПР:2 СР:2 Семестровая контрольная 

работа, ответы на вопросы по 

курсу - 15 

 

 

5. СОДЕРЖАНИЕ РАЗДЕЛОВ И ТЕМ ДИСЦИПЛИНЫ 

1. У Р О К № 1:  

北京 

专名: 北京, 华夏 , 春秋, 战国, 燕国, 蓟, 秦, 汉三国, 西汉, 王莽, 大燕国, 燕京, 南宋, 辽, 

金, 元, 明, 清, 长城紫禁城, 颐和园, 北海, 香山, 天坛  

 Грамматические конструкции: 
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…作为…的中心， 

建都于…, 

…使… 

…以…出现在世界上, 

…的面积为一点六八万平方公里, 

既有…，又有… 
2. У Р О К № 2: 
长城 

专名: 长城, 埃及金字塔, 印度, 太姬 玛哈尔陵, 伊斯坦布尔, 圣索非亚大教堂, 联合国教科

文组织, 匈奴, 秦始皇, 孟姜女, 五代, 隋, 鞑靼, 唐瓦剌, 嘉峪关, 山海关, 吴三桂, 陈圆圆, 李

自成, 八达岭, 慕田峪, 司马台, 延庆, 居庸关, 怀柔, 戚继光  

Грамматические конструкции:     

以…为…， 

…以…著称于世, 

…被誉为世界的奇迹,  

…被…列入“世界遗产名录”， 

把…看作…,  

…为了…,…对…, 

…将…连接起来， 

…位于… 

3. У Р О К № 3: 

故宫 

专名: 故宫, 午门, 神武门, 东华门, 西华门,  乾清门,  宁寿宫, 慈宁宫, 太和门, 文华殿, 武英

殿, 养心殿, 太和殿, 中和殿, 保和殿, 乾清宫, 交泰殿, 坤宁宫  

Грамматические конструкции:     

…以北， 

…以…为中心， 

…与… 
4. УРОК № 4: 

颐和园 

专名: 颐和园, 万寿山, 昆明湖, 瓮山, 瓮山泊, 西湖, 乾隆, 汉武帝, 长安, 清漪园, 慈禧, 光

绪, 佛香阁, 南湖岛, 十七孔桥, 卢沟桥, 玉带桥, 德和园, 京剧, 听鹂馆, 周恩来, 智慧海, 德

辉殿, 排云殿, 排云门, 云辉玉宇坊, 仁寿殿, 勤政殿    

Грамматические конструкции:     

由…组成, 

之, 之一 

改…为…, 

除了…以外， 

占…的四分之三,  
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由…和…相连,  

靠 

У Р О К № 5 

天坛 

专名: 永乐年间, 圜丘坛, 皇穹宇, 祈年殿, 祈年门, 皇乾殿, 丹陛桥, 回音壁, 三音石, 祭天台 

(拜天台, 拜台),  乾隆, 棂星门, 燔材炉, 瘗坎, 配庑, 神厨, 神库, 宰牲台, 祭器库, 乐器库, 棕

存库 

Грамматические конструкции:     

位于…的南端， 

…以…而著称， 

…被认为是…, 

建于…与…同时修建， 

面积约二百七十万平方米， 

分为…两部分， 

由…连接起这两组建筑, 

从…到…, 

当…时 

6.   У Р О К № 6 

北海公园 

专名: 西苑, 太液池, 北海, 中海, 南海, 渤海, 蓬莱, 瀛洲, 方丈, 秦始皇, 汉武帝, 琼华岛, 团

城, 犀山, 中国共产党中央委员会, 承光殿, 玉瓮亭, 渎山大玉海, 元太祖忽必烈, 琼岛, 琼华

岛, 喇嘛教, 半月城, 阅古楼, 三希堂, 铜仙承露盘雕塑, 乾隆, 九龙壁, 五龙亭, 龙泽亭, 澄祥

亭, 滋香亭, 涌瑞亭, 浮翠亭, «快雪堂»书法博物馆, 王羲之, 城关堂, 玉兰轩, 快雪堂, 静心

斋, 乾隆小花园  

Грамматические конструкции:    

…被开辟成公园， 

向…, 

不能联想出, 

之一, 

为, 

它始建于明代 

Семестровая контрольная работа, зачетный урок: 
Ответьте на вопросы: 

Пекин: 
1. Когда началась история образования Пекина как города? 

2. Как назывался город, являвшийся столицей княжества Янь? Когда существовало 

это княжество? На месте какого современного города была построена столица? 
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3. Откуда пошло второе название города Пекина – Яньцзин? 

4. Во время правления какой династии Пекин был признан второй столицей? 

5. Во время правления какой династии Пекин был официально признан столицей? 

6. Сколько императоров руководили страной из столицы, когда ею был Пекин? 

7. Сколько квадратных километров составляет площадь Пекина? 

8. Перечислите самые известные достопримечательности Пекина.   

Великая китайская стена 
1. Когда начали возводить Великую китайскую стену? 

2. Какая историческая роль принадлежит Цинь Шихуану? 

3. Когда и кем был объединен Китай? 

4. Сколько продолжалась постройка ВКС, начатая Цинь Шихуаном, каких людских 

ресурсов она потребовала? 

5. Какой была протяженность ВКС во времена Цинь Шихуана? 

6. В период правления каких династий ВКС уделяли наибольшее внимание? 

7. Какие меры борьбы с некачественным выполнением строительных работ на ВКС 

применялись в те времена? 

8. В период правления какой династии были построены те участки Великой стены, 

которые сохранились до нашего времени? 

9. Сколько лет стоилась ВКС в период правления династии Мин? 

10. Сколько человек насчитывали гарнизоны ВКС в период правления династии 

Мин? 

11. Где находиться кумирня в память о Мэн Цзянню? 

12. Какую роль сыграла в истории китайской нации ВКС? 

13. Почему императоры династии Цин относились к стене с полным 

пренебрежением? 

14. Где находиться крепость Бадалин? 

15. Когда была возведена крепость Бадалин? 

16. Где находилась застава Цзюйюнгуань? 

17. Что являлось «Ключом к северным воротам столицы»? Почему дали такое 

название? 

18. Из каких материалов строилась ВКС? 

19. Каким образом происходило оповещение о наступлении врага? 

20. Что такое «Ванцзинши»? Почему дали такое название? 

21. Куда в районе Пекина можно поехать с целью посещения ВКС? 

22. На каком из реставрированных участков стены в районе Пекина есть канатная 

дорога? 

23. Где находится музей истории ВКС? 

Гугун 
1. Кто из императоров и когда начал строить Гугун?  

2. Какова площадь Гугуна? 

3. Почему Гугун называли Цзыцзиньчэн? 

4. Назовите где находились исторические предшественники пекинского дворца. 

5. Все сооружения Запретного города возведены в соответствии с канонами 

дворцовой архитектуры. Что это означает?  

6. Как еще называют Гугун?  Почему он получил такое название? 

7. Для скольких императорских домов Гугун был домом? 

8. Когда власти современного Китая стали относиться к Гугуну как к 

историческому наследию? 

9. Почему Гугун можно считать неприступной крепостью? 

10. Какие цифры свидетельствуют о том, что Гугун является крупнейшим 

     музеем КНР? 
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11. Расскажите, для кого и по каким случаям служили входом в Гугун три сквозных 

сводчатых тоннеля в воротах Умэнь.  

12. Расскажите о той части Гугуна, которая называется Вайчао.  

13. Для каких целей была предназначена часть Гугуна, которая называется Вайчао? 

14. Назовите три «больших» павильона (Саньдадянь) на территории Вайчао. 

15. Для каких целей была предназначена часть Гугуна, которая называется Нэйтин. 

16. Почему территорию Нэйтин еще называют «Три дворца, шесть дворов»? 

17. Что символизирует пара бронзовых львов? 

18. Что вы знаете о павильоне Высшей гармонии? Для каких целей он 

использовался? 

19. Назовите второе название павильона Высшей гармонии, почему он получил 

такое название?  

20. Для какие целей на территории Гугуна стоят вместительные железные чаны? 

21. Сколько фигурок-амулетов на углах кровли павильона Высшей гармонии?  Что 

значит эта цифра? 

22. Пол павильона Высшей гармонии выложен так называемым «золотым 

кирпичом». Почему эти плиты получили такое название? 

23. Что символизируют фигуры журавлей и черепах возле павильона Тайхэдянь?  

24. Расскажите о павильоне Чжунхэдянь. Для каких целей он использовался? 

25. Для какие целей в павильоне Чжунхэдянь находятся фигурки мифических 

животных «Лу»? 

26. Расскажите о павильоне Баохэдянь. Для каких целей он использовался? 

27. Расскажите о Дворце Небесной чистоты. 

28. Что означают названия «трех тыльных дворцов» на территории Нэйтин? 

29. Внутри зала Цяньцингун стоит трон правителя. За ним под потолком укреплена 

табличка с надписью, выполненной рукой императора Шуньчжи (1644-1661 гг.): 

«Великая справедливость и всепризнанная слава». Что находится под этой 

табличкой? 

30. Расскажите о павильоне Цзяотайдян.  

31. Расскажите о павильоне Куньнингун. 

32. Расскажите легенду о Волопасе и Ткачихе. 

33. Расскажите о традиции проведения праздника Середины Осени, дня 9 числа 9 

лунного месяца. 

34. Кто жил в шести восточных и шести западных дворцах?  

35. Расскажите о развлечениях в Гугуне. 

36. Что вы знаете о «колодеце Чжэньфэй»?  

37. Для чего в павильоне Воспитания Сердца позади трона малолетнего императора 

Гуансюя весит широкое полотнище желтого шелка?  

38. Когда произошло отречение последнего императора Пу И от престола?  

39. Что вы знаете о предании, рассказывающем о создании угловых башен Гугуна?  

40. Расскажите о системе противопожарной безопасности Гугуна. Почему вопрос 

противопожарной безопасности являлся очень актуальным для Гугуна?  

41. Раскройте понятие теории «у син», являющуюся ядром китайской культуры 

которую уважали древние китайцы. Как прослеживается влияние теория «у син», 

имеющей важное значение в древней китайской архитектуре в постройках 

Гугуна? 

Парк Ихэюань 
     1. Что представляет собой парк Ихэюань? Где он находится?  

         Каковы его размеры? 

     2. Почему гору  Ваньшоушань называли гора Вэн?  

     3. Когда и почему она получила новое название? Что оно обозначает? 
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     4. Почему озеро Сиху было переименовано в озеро Куньминху? 

     5. Назовите второе название парка  Ихэюань, его значение? 

6. Покои каких императоров располагались здесь? 

7. Сколько построек на территории парка? 

8. Где располагается пагода Фосянгэ, что обозначает её название, какова её высота? 

Что находится внутри? 

9. Какую территорию занимает озеро Куньминху? 

10. Где находится остров Наньхудао? 

11. Что вы знаете о мосте Шицикунцяо?  Какова его длина, ширина?  

12. Что вы знаете о мосте Юйдайцяо? 

13. Расскажите о галерее в парке Ихэюань. Какова её длина? Сколько в ней комнат? 

Её расположение? Её внешний вид? 

14. В каком дворце находится великолепная императорская столовая? 

15. Чем отличаются две части парка Ихэюань? 

16. Где находится дворец Жэньшоудянь? Назовите его прежнее название. Для каких 

целей он служил? 

17. Какие постройки являются визитной карточкой парка Ихэюань? 

Храм Неба 
1. Где находится Храм Неба? Для каких целей он служил? 

2. Когда был построен Храм Неба? 

3. Какова площадь Храма Неба? 

4. На сколько частей разделен Храм Неба? 

5. Что находится в южной части комплекса? Какие постройки находятся в северной 

его части? 

6. Что вы знаете о храме Циняньдянь? Какова  его высота, диаметр? Его внешний 

вид? 

7. Что символизируют столбы храма? 

8. Чем украшены дворец, каменные столбы в храме и за его пределами? 

9. Какие храмы соединяет мост Даньбицяо? Какова длина этого моста? Что 

представляет собой этот мост? 

10. Почему большинство построек комплекса Храма Неба круглые? 

11. Где находится храм Хуанцюнюй? Для каких целей он служил? Что 

символизирует форма храма? Опишите этот храм. 

12. Что вы знаете о Стене возвращающихся звуков? 

13. Расскажите о Плите трех звуков. 

14. Где находится храм Юаньцютань? Для каких целей он служил? 

15. Перечислите другие названия храма Юаньцютань. Когда он был построен? 

Опишите этот храм. 

16. Где находится башня Вандентай, кухня Фанцайлу, погребальные ямы?  

Парк Бэйхай 
1. Где находится Сиюань? Его второе название? Из каких трех частей он состоит? 

2. Почему пруд Тайечи поделен на три части? Расскажите легенду о трех горах, на 

которых живут боги. 

3. Где находятся офисы правительства КНР и центрального комитета 

коммунистической партии Китая? 

4. Какой парк открыт для туристов? 

5. Какую площадь занимает парк Бэйхай? Сколько лет насчитывает его история? 

Для каких целей он был построен? 

6. Где находится Туаньчэн? Что он собой представляет? Каковы его размеры? 

7. Где находится павильон Ченгуандянь? Для каких целей он был построен? 

8. Что вы знаете о беседке Юйвэнтин? 
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9. Сколько весит Нефритовый сосуд, который находится в беседке  Юйвэнтин? 

10. Что находится внутри Туаньчэна? 

11. Расскажите, что вы знаете об острове Цюндао и о храме Будды? 

12. Что представляет собой Баньюечэн?  

13. Где хранятся 495 образцов надписей, сделанных различными стилями? 

14. Где находится статуя святого, держащего над головой чашу для сбора росы? Что 

обозначает эта статуя?  

15. Что вы знаете о стене Цзюлунби? 

16. Кто и сколько лет строил стену Цзюлунби? 

17. Каких размеров стена Цзюлунби? Из чего она сделана? Что на ней изображено? 

18. Расскажите о группе беседок Улунтин. Когда  и для каких целей они были 

построены? Назовите эти беседки. 

19. Где находится музей каллиграфии «Куайсюетан»? Опишите его. 

 

 

6. САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА 
 (20 часов самостоятельной работы в семестр) 

№ 

п/п 

№ раздела 

(темы) дисциплины 

Форма (вид) 

самостоятельной работы 

Трудоёмкость 

в часах 

1 北京 1.Подготовка чтения и перевод текста 

с китайского на русский язык 

2.Подготовка ответов на вопросы по 

теме 

2 

2 长城 1.Подготовка чтения и перевод текста 

с китайского на русский язык 

2.Подготовка ответов на вопросы по 

теме 

4 

3 故宫 1.Подготовка чтения и перевод текста 

с китайского на русский язык 

2.Подготовка ответов на вопросы по 

теме 

4 

4 颐和园 1.Подготовка чтения и перевод текста 

с китайского на русский язык 

2.Подготовка ответов на вопросы по 

теме 

4 

5 天坛 1.Подготовка чтения и перевод текста 

с китайского на русский язык 

2.Подготовка ответов на вопросы по 

теме 

2 

6 北海 1.Подготовка чтения и перевод текста 

с китайского на русский язык 

2.Подготовка ответов на вопросы по 

теме 

2 

7 Семестровая 

контрольная работа, 

зачетный урок 

Подготовка к контрольной работе 2 
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7. ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ ТЕХНОЛОГИИ   
 
В данном курсе используются следующие образовательные технологии: 

работа над портфолио; создание электронных презентаций; создание мультимедийных 

проектов. 

 

На занятия с использованием интерактивных форм обучения отводится 6 часов 
аудиторных занятий (20%), что соответствует государственному стандарту высшего 

профессионального образования: 
работа над портфолио – используется по всем темам курса (на выбор студента) – 2 часа;  

создание электронных презентаций – используется по всем темам курса (на выбор 

студента) – 2 часа; 

создание мультимедийных проектов – используется по всем темам курса (на выбор 

студента) – 2 часа. 

 

8. ОЦЕНОЧНЫЕ СРЕДСТВА ДЛЯ ТЕКУЩЕГО КОНТРОЛЯ УСПЕВАЕМОСТИ, 
ПРОМЕЖУТОЧНОЙ АТТЕСТАЦИИ ПО ИТОГАМ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ И 
УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ САМОСТОЯТЕЛЬНОЙ РАБОТЫ 
СТУДЕНТОВ 

8.1 Оценочные средства для текущего контроля успеваемости: 

Устные и письменные опросы, контрольные работы, проверка письменных домашних 

работ. 

8.2 Оценочные средства для промежуточной аттестации по итогам освоения 

дисциплины: 

Зачетные карточки для перевода с китайского языка на русский, проверка усвоения 

пройденных тем путем письменного и устного доклада по теме, оценка портфолио, 

электронных презентаций и мультимедийных проектов. 

   8.3 Учебно-методическое обеспечение самостоятельной работы студентов: 

Учебное пособие и рекомендованная дополнительная литература содержат все 

необходимое для  обеспечения самостоятельной работы студентов. 

   8.4. Критерии выхода студента на зачет (минимальное кол-во баллов) 

Суммарный рейтинг, необходимый для получения зачета составляет 70 % 
1
от максимального 

расчетного значения (максимальное расчетное значение или понятие "идеальный студент". 

Это – эталон, имеющий за каждый вид работы максимально возможную оценку).   

По каждому разделу курса студентам предлагается ответить на вопросы по теме (на 

русском языке). Примерные варианты заданий: 

Зачетная карточка 1 
1. Когда начали возводить Великую китайскую стену? 

2. Что символизирует пара бронзовых львов? 

3. Что вы расскажете посетителям парка о бронзовой корове, которая находится в парке 

у озера? 

Зачетная карточка 2 
1. Какая историческая роль принадлежит Цинь Шихуану? 

                                           
1
 Данная оценка соответствует 51 баллу, необходимому для получения оценки «зачтено» для дисциплин без 

экзамена (с зачетом) согласно Положению о балльно-рейтинговой системе оценки деятельности студентов 

(Приказ от «24»  июня 2009 г. № 293-ОД).  
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2. Все сооружения Запретного города возведены в соответствии с канонами дворцовой 

архитектуры. Что это означает?  

3. Что произошло в парке Ихэюань летом 1900 г.? 

Зачетная карточка 3 
1. Когда и кем был объединен Китай? 

2. Как еще называют Гугун?  Почему он получил такое название? 

3. В каком павильоне появились первые в Пекине электрические люстры? Когда и 

почему это произошло? 

 
9. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ 
ДИСЦИПЛИНЫ 
 
А) Основная литература  

1. Добровольская, Н.В. Туристические маршруты Китая: учеб. пособие / Н.В. 

Добровольская, Ли Синь; АмГУ, ФМО. – Благовещенск, 2010. – 100 с. 

 

Б) Дополнительная литература  

1. Баранова З. И. Большой русско-китайский словарь [Текст]: ок. 120 000 слов и 

словосочетаний /  З. И. Баранова, А. В. Котов. – 5-е изд., стер. – М. : Живой язык, 2006. 

– 568 с.  

2. Большой китайско-русский словарь [Text]: в 2 т.: 200000 слов. – 1992 – Т. 1 : А-М. – 

[S. l: s. n.]. – 1992. –  1584 с. 

3. Котов А. В. Новый китайско-русский словарь [Текст]: около 4100 иероглифов и 

свыше 26 000 слов и лексических словосочетаний изд. / А. В. Котов . – М.: Рус. яз. – 

Медиа, 2004. – 605 с. 

4. Стародубцева Н.С., Чжан Сяоли  Достопримечательности Пекина:  Учебно-

справочное пособие.  – М.: Восток – Запад, 2004. – 88 с. (Благовещенск: Амурский 

гос. ун-т, 2003. – 101 с.) 

 

В) Программное обеспечение и Интернет-ресурсы 

1. http://www.lingvochina.ru 

2. http:// www.studychinese.ru 

3. Академическая сеть China Educational & Research Network (CERNet, 

http://www.edu.cn/index.html) 

4. Поисковые системы на китайском языке:  

1) http://www.edu.cn/index.html) 

2) www.baidu.com                                

3) www.sina.com.cn 

4) www.soso.com                                  

5) www.sogou.com                                

6) www.china.com 

7) www.chinese.yahoo.com                  

8) www.zhaodaola.com.cn 

9) ChinaNet (http://www.bta.net.cn/) 

5. Сайт "Мир китайского языка" http://members.spree.com/SIP/mirkit 

 

Для обучающихся обеспечена возможность оперативного обмена информацией с 

отечественными и зарубежными вузами, предприятиями и организациями, обеспечен доступ 

к современным профессиональным базам данных, информационным справочным и 

поисковым системам.  
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10. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ  
В качестве МТО дисциплины используются: 

1) основные программы 

• Microsoft word 

• Excel 

• Power-Point 

• ABB YY Fine Reader 7.0 Professional Addition 

• Antivirus Gree Soft Program 7.5 

• ABB YY Lingvo – 10 (многоязычный словарь) 

 

Наименование специализированных аудиторий, кабинетов, 

лабораторий и пр. с перечнем основного оборудования 

Форма владения, 

пользования 

(собственность, аренда 

и т.п.) 

В Центре синологических исследований, ауд. 106: 

1.Восемь рабочих мест для персональных компьютеров 

(компьютеров всего – 6 шт.) 

2. 8 рабочих мест для учебных занятий и самостоятельной 

работы 

3.Рабочий стол дежурного с картотекой и каталогами 

4.Телевизор 

5.Видеомагнитофон 

6.Стол преподавателя с компьютером 

7.Мультимедийный проектор, экран, DVD-плеер, 

вспомогательная аудио и видеотехника, а также специальное 

оборудование, в том числе и презентационное (для презентации 

и демонстрации учебных мультимедийных курсов). 

 

Оперативное 

управление 

Типовая лекционная  аудитория  

 № 504 (7) (переносной DVD – плеер,  видеодвойка, физико-

географические и социально-географические карты, плакаты) 

 

Оперативное 

управление 

В аудитории № 513 (7)  лингафонный кабинет: 

1. Мультимедийный проектор, экран, вспомогательная аудио и 

видеотехника, а также специальное оборудование, в том числе 

и презентационное (для презентации и демонстрации учебных 

мультимедийных курсов). 

2.Стол-пульт преподавателя – 1 шт. 

3.Интерактивная доска – 1 шт. 

4.Телевизор – 1 шт. 

5.Видеомагнитофон – 1 шт. 

6.Аудиомагнитофон – 1 шт. 

7.Музыкальный центр с VCD- проигрывателем 

Оперативное 

управление 

Кабинет регионоведения (511 аудитория): 

1. Видеоплейер Дуэт HiTACHi DVPF 7a; 

2. ИБП UPS Back BE 550-RS; 

3. Муз. центр DAEWOO 124; 

4. Ноутбук Toshiba M40X-337CM 

5. Проектор Acer PD100SDLP SVGA (800*600) 

6. Телевизор AVEST 72|193 

7. Исторические и географические карты 

Оперативное 

управление 
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11. РЕЙТИНГОВАЯ ОЦЕНКА ЗНАНИЙ СТУДЕНТОВ ПО ДИСЦИПЛИНЕ 
1) Рейтинговая оценка знаний является интегральным показателем качества теоретических 

и практических знаний и навыков студентов по курсу и складывается из следующих 

компонентов: 

1) посещение занятий; 

2) работа на практических занятиях; 

3) выполнение домашних заданий; 

4) написание самостоятельных и контрольных работ для текущего контроля; 

5) выполнение на занятии дополнительных индивидуальных заданий (например: чтение 

текста на оценку, составление диалогов или перевод предложений по заданию 

преподавателя и т.п.); 

6) написание семестровой контрольной работы 

2) Суммарный рейтинг, необходимый для получения зачета составляет 70 % 
2

от 

максимального расчетного значения. (Максимальное расчетное значение или понятие 

"идеальный студент" – это эталон, имеющий за каждый вид работы максимально 

возможную оценку).  Если к моменту проведения зачета студент набирает 70 % и более 

от максимального расчетного значения баллов, оценка  может быть выставлена ему в 

ведомость и в зачетную книжку без процедуры принятия зачета.  

Рейтинговая оценка определяется следующим образом: 

1) посещение занятий – 5 баллов  каждое занятие, при опоздании – 4, 3 балла в 

зависимости от времени опоздания на занятие (отработка пропущенного 

(неудовлетворительно оцененного) занятия является обязательной. При этом 

полученная оценка (кроме отработки за пропуск по болезни) в текущий рейтинг не 

включается); 

2) работа на практических занятиях – от 1 до 5 баллов в зависимости от качества ответов 

и активности на занятии; 

3) выполнение домашних заданий – 2 балла, если работа выполнена несвоевременно – 1 

балл; 

4) написание самостоятельных и контрольных работ для текущего контроля – каждая 

работа оценивается от 1-5 баллов в зависимости от качества выполненной работы 

(студент, пропустивший написание работы, обязан до ближайшей контрольной точки 

написать ее); 

5) написание семестровой контрольной работы - максимальная сумма 25 баллов (оценка 

"отлично" 20-25 баллов); оценка "хорошо" 15-19 баллов, оценка "удовлетворительно" 

10-14 баллов; 

3. Выполнение на занятии дополнительных индивидуальных заданий (например: чтение 

текста на оценку, составление диалогов или перевод предложений по заданию преподавателя 

и т.п.) – 5 бонусных баллов за каждый урок – входит в суммарный рейтинг, необходимый 

для получения зачета, но не засчитывается в сумму максимального расчетного значения.  

4. Студенты, не отработавшие пропущенные занятия, к сдаче зачета  не допускаются.  

5. Студенты, не набравшие за семестр необходимый рейтинговый балл, сдают зачет устно по 

вопросам.  

                                           
2
 Данная оценка соответствует 51 баллу, необходимому для получения оценки «зачтено» для дисциплин без 

экзамена (с зачетом) согласно Положению о балльно-рейтинговой системе оценки деятельности студентов 

АмГУ. 
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6. Положение о рейтинговой системе оценки студенты получают в начале семестра (на 

первом практическом занятии).  

7. При проведении промежуточной аттестации студентов оценка выставляется 

следующим образом: высчитывается максимальный суммарный рейтинг на момент 

аттестации. Оценка "отлично" ставится в случае, если рейтинговый балл студента составляет 

не менее 91 %  от максимально возможного, что соответствует 91 баллу по шкале пересчета 

рейтинговых оценок, действующей в университете; "хорошо" –  от 80 % до 90 % 

(соответствует интервалу от 75 до 90 баллов шкалы пересчета рейтинговых оценок, 

действующей в университете); "удовлетвортельно" – от 55 % до 80 % (соответствует 

интервалу от 51 до 74 баллов шкалы пересчета рейтинговых оценок, действующей в 

университете). В том случае, когда рейтинговый балл студента ниже 55%, что соответствует 

51 баллу по шкале пересчета рейтинговых оценок, действующей в университете, ставится 

оценка "неудовлетворительно". Аттестационная оценка не включается в текущий рейтинг, 

так как она является лишь итогом всех оценок студента за данный промежуток времени и не 

может влиять на окончательную оценку.  

 
Календарный план мероприятий по дисциплине (одно занятие в неделю) 

 
№ Неделя  Содержание блока (темы, 

модуля) 
Вид контроля и мах кол-во баллов 

1 1 北京 

1.Чтение и перевод текста 

с китайского на русский 

язык  

2.Ответы на вопросы по 

теме 

посещение занятия – 5 баллов; 

работа на занятии – 5; 

выполнение домашнего задания – 2; 

написание самостоятельной работы – 5 

баллов 

2 2-4 长城 
1.Чтение и перевод текста 

с китайского на русский 

язык  

2.Ответы на вопросы по 

теме 

посещение занятий – 5 баллов  каждое 

занятие (3 занятия) = 15 баллов 

работа на занятии – 5 х 3 = 15 баллов; 

выполнение домашнего задания – 3 х 3 = 

6 баллов; 

написание самостоятельной работы – 5 

баллов 

3 5-7 故宫 
1.Чтение и перевод текста 

с китайского на русский 

язык  

2.Ответы на вопросы по 

теме 

посещение занятий – 5 баллов  каждое 

занятие (3 занятия) = 15 баллов 

работа на занятии – 2 х 3 = 6 баллов; 

выполнение домашнего задания – 5 х 3 = 

15 баллов; 

написание самостоятельной работы – 5 

баллов 

4 8-10 

 
颐和园 

1.Чтение и перевод текста 

с китайского на русский 

язык  

2.Ответы на вопросы по 

теме 

посещение занятий – 5 баллов  каждое 

занятие (3 занятия) = 15 баллов 

работа на занятии – 5 х 3 = 15 баллов; 

выполнение домашнего задания – 2 х 3 = 

6 баллов; 

написание самостоятельной работы – 5 

баллов 

5 11-12 天坛 

1.Чтение и перевод текста 

с китайского на русский 

посещение занятий – 5 баллов  каждое 

занятие (2 занятия) = 10 баллов 

работа на занятии – 5 х 2 = 10 баллов; 
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язык  

2.Ответы на вопросы по 

теме 

выполнение домашнего задания – 2 х 2 = 

4 балла; 

написание самостоятельной работы = 5 

баллов 

6 13-14 北海 
1.Чтение и перевод текста 

с китайского на русский 

язык  

2.Ответы на вопросы по 

теме 

 

посещение занятий – 5 баллов  каждое 

занятие (2 занятия) = 10 баллов 

работа на занятии – 5 х 2 = 10 баллов; 

выполнение домашнего задания – 2 х 2 = 

4 балла; 

написание самостоятельной работы = 5 

баллов 

 

7 15  

Семестровая контрольная 

работа, зачетный урок 

Семестровая контрольная работа, ответы 

на вопросы по курсу – максимально 25 

баллов 

 
 

III. Краткое изложение программного материала 

1. У Р О К № 1: 北京 (1 занятие) 

Цель – познакомить студентов с Пекином. 

Задача: научить студентов переводить на русский язык тексты, дающие справочную 

информацию о столице Китая. 

План-конспект занятий: 
1) чтение и перевод текста с китайского на русский язык; 

2) ответы на вопросы по теме. 

北京作为华夏大地的中心，有着非常悠久的历史。 

悠久的历史给北京留下了大量的文物古迹和丰富多彩的人文景观。 

一座城市的历史就是一个国家的历史。 

今天的北京，是全国政治、经济、文化的中心。它的面积为一点六八万平方公里。它既有古

老的风貌，又有现代的都市风情。 

专名: 北京, 华夏 , 春秋, 战国, 燕国, 蓟, 秦, 汉三国, 西汉, 王莽, 大燕国, 燕京, 南宋, 辽, 金, 元, 

明, 清, 长城紫禁城, 颐和园, 北海, 香山, 天坛  

 Грамматические конструкции: 

…作为…的中心， 

建都于…, 

…使… 

…以…出现在世界上, 

…的面积为一点六八万平方公里, 

既有…，又有… 

3) У Р О К № 2: 长城 (3 занятия) 

Цель – познакомить студентов с Великой Китайской стеной. 

Задача: научить студентов переводить на русский язык тексты, дающие справочную 

информацию о Великой Китайской стене. 

План-конспект занятий: 
1) чтение и перевод текста с китайского на русский язык; 
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2) ответы на вопросы по теме. 

所有去过北京的人都以游览万里长城为快，“不到长城非好汉”已经成了中外游人的一句豪言

壮语。 

雄伟壮观的万里长城是人类建筑史上罕见的古代军事防御工程，是中华民族的象征，它凝聚

着中国祖先的血汗和智慧。 

长城在金戈铁马，逐鹿争雄的年代曾起到了重要的作用，然而随着时代的发展，国家的统

一，它早已完成了自己的历史使命，被当作遗产保护下来。 

长城始建于春秋战国时代。 

在秦始皇修建长城的时候，动用了许多人力物力。 

民间流传着许多关于修建长城的优美传说。孟姜女哭长城就是其中之一。 

秦朝以后的汉、五代、隋都曾对长城加以修固扩展。 

明朝曾十八次修筑长城，现存的长城就是明朝加以大规模的修建而形成的。  

山海关，又名天下第一关，是重要的防御外敌的要塞。 

从卫星上拍下来的照片上唯一能看得见的建筑物就是中国的万里长城。 

北京开辟的长城旅游景点有三处。 

长城上有很多的关隘。 

长城, 埃及金字塔, 印度, 太姬 玛哈尔陵, 伊斯坦布尔, 圣索非亚大教堂, 联合国教科文组织, 匈

奴, 秦始皇, 孟姜女, 五代, 隋, 鞑靼, 唐瓦剌, 嘉峪关, 山海关, 吴三桂, 陈圆圆, 李自成, 八达岭, 

慕田峪, 司马台, 延庆, 居庸关, 怀柔, 戚继光  

Грамматические конструкции:     

以…为…， 

…以…著称于世, 

…被誉为世界的奇迹,  

…被…列入“世界遗产名录”， 

把…看作…,  

…为了…,…对…, 

…将…连接起来， 

…位于… 

3. У Р О К № 3: 故宫(3 занятия) 

Цель – познакомить студентов с Гугуном. 

Задача: научить студентов переводить на русский язык тексты, дающие справочную 

информацию о Гугуне. 

План-конспект занятий: 
1) чтение и перевод текста с китайского на русский язык; 

2) ответы на вопросы по теме. 

故宫位于北京市区的中心、天安门广场的北部。是明清两代皇帝的皇宫。 

故宫已有五百多年历史，历经明清两朝二十四个皇帝。 

外朝是皇帝处理政事的地方。 

内廷是由在中轴线上的乾清宫、交泰殿、坤宁宫、御花园以及东西两侧的东六宫和西六宫等

组成。 
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故宫是收藏文物珍品最大的博物馆。 

专名: 故宫, 午门, 神武门, 东华门, 西华门,  乾清门,  宁寿宫, 慈宁宫, 太和门, 文华殿, 武英殿, 

养心殿, 太和殿, 中和殿, 保和殿, 乾清宫, 交泰殿, 坤宁宫  

Грамматические конструкции:     

…以北， 

…以…为中心， 

…与… 

 

4) УРОК № 4: 颐和园(3 занятия) 

Цель – познакомить студентов с Ихэюанем. 

Задача: научить студентов переводить на русский язык тексты, дающие справочную 

информацию о Ихэюане. 

План-конспект занятий: 
1) чтение и перевод текста с китайского на русский язык; 

2) ответы на вопросы по теме. 

颐和园位于山水如画的北京西郊, 是中国最大的皇家园林。 

颐和园主要由万寿山和昆明湖组成。 

由于这里风景极致，久而久之就逐渐成了皇家游玩的享乐之所。 

颐和园共有各种建筑三千多间。 

这座巨大的园林依山面水，昆明湖约占全园面积的四分之三。        

万寿山，佛香阁，昆明湖早已是颐和园的标志。   

专名: 颐和园, 万寿山, 昆明湖, 瓮山, 瓮山泊, 西湖, 乾隆, 汉武帝, 长安, 清漪园, 慈禧, 光绪, 佛

香阁, 南湖岛, 十七孔桥, 卢沟桥, 玉带桥, 德和园, 京剧, 听鹂馆, 周恩来, 智慧海, 德辉殿, 排云

殿, 排云门, 云辉玉宇坊, 仁寿殿, 勤政殿    

Грамматические конструкции:     

由…组成, 

之, 之一 

改…为…, 

除了…以外， 

占…的四分之三,  

由…和…相连,  

5) У Р О К № 5: 天坛 (2 занятия) 

Цель – познакомить студентов с Храмом Неба. 

Задача: научить студентов переводить на русский язык тексты, дающие справочную 

информацию о Храме Неба. 

План-конспект занятий: 
1) чтение и перевод текста с китайского на русский язык; 

2) ответы на вопросы по теме. 

天坛位于北京的南端，是明清两代皇帝祭天和祈祷五谷丰收的地方。  

天坛建于明朝永乐年间与故宫同时修建。 
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天坛的总体设计从建筑布局到每一个细节处理，都强调了“天”。 

祈年殿是皇帝祈祷五谷丰登的场所，是整个天坛的中心建筑。 

丹陛桥是连接祈年殿和皇穹宇的甬道，长三百六十米。  

皇穹宇位于天圜坛丘坛的北面，是存放圜丘坛祭祀神牌的场所。  

 圜丘坛在天坛南部，是皇帝冬至日祭天的地方。 

专名: 永乐年间, 圜丘坛, 皇穹宇, 祈年殿, 祈年门, 皇乾殿, 丹陛桥, 回音壁, 三音石, 祭天台 (拜

天台, 拜台),  乾隆, 棂星门, 燔材炉, 瘗坎, 配庑, 神厨, 神库, 宰牲台, 祭器库, 乐器库, 棕存库 

Грамматические конструкции:     

位于…的南端， 

…以…而著称， 

…被认为是…, 

建于…与…同时修建， 

面积约二百七十万平方米， 

分为…两部分， 

由…连接起这两组建筑, 

从…到…, 

当…时 

 

6. У Р О К № 6: 北海公园 (2 занятия) 

Цель – познакомить студентов с парком Бэйхай. 

Задача: научить студентов переводить на русский язык тексты, дающие справочную 

информацию о парке Бэйхай. 

План-конспект занятий: 
1) чтение и перевод текста с китайского на русский язык; 

2) ответы на вопросы по теме. 

北海是中国历史最悠久，保存最完整的皇家园林。 

从南门进入北海，首先要经过团城。 

到过北海的人一定不会忘记琼岛，不会忘记白塔。 

和其他的中国古代建筑一样，这里处处强调九，强调龙。 

五龙亭在北海北岸西部，为明代所建，专为皇帝垂钓而建。 

从九龙壁向西行不远就到了“快雪堂“书法博物馆。 

专名: 西苑, 太液池, 北海, 中海, 南海, 渤海, 蓬莱, 瀛洲, 方丈, 秦始皇, 汉武帝, 琼华岛, 团城, 犀

山, 中国共产党中央委员会, 承光殿, 玉瓮亭, 渎山大玉海, 元太祖忽必烈, 琼岛, 琼华岛, 喇嘛教, 

半月城, 阅古楼, 三希堂, 铜仙承露盘雕塑, 乾隆, 九龙壁, 五龙亭, 龙泽亭, 澄祥亭, 滋香亭, 涌瑞

亭, 浮翠亭, «快雪堂»书法博物馆, 王羲之, 城关堂, 玉兰轩, 快雪堂, 静心斋, 乾隆小花园  

Грамматические конструкции:    

…被开辟成公园， 

向…, 
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不能联想出, 

之一, 

为, 

它始建于明代 

 

7. Семестровая контрольная работа, зачетный урок (1 занятие): 

ответы на вопросы по курсу. 

Цель – оценить знания, полученные студентами в процессе изучения данной дисциплины. 

Задача – проверить качество знаний по курсу. Проанализировать допущенные ошибки. 

 

IV Методические указания 
 

Методические указания для преподавателя 
 

Учебный курс «Туристские достопримечательности на китайском языке» обеспечен 

учебными пособиями и справочной литературой.  

 Основными видами занятий по дисциплине «Туристские достопримечательности на 

китайском языке» являются практические занятия и самостоятельная работа студентов с 

учебными пособиями, справочными пособиями и словарями.  На аудиторных занятиях при 

выполнении студентами перевода текстов урока, преподаватель объясняет лексические, 

грамматические аспекты и особенности китайского языка, контролирует правильность 

ответов на вопросы по содержанию прочитанного. 

Достаточно подробный список слов к текстам позволяет экономить время на поиски 

незнакомого слова в целях увеличения количества времени, отведенного на изучение 

языкового материала. 

При работе над пособием рекомендуется использовать дополнительную информацию 

о достопримечательностях Пекина на русском языке, видеофильмы, компьютерные 

виртуальные экскурсии, как на русском, так и на китайском языках, сопровождать процесс 

перевода информации о достопримечательности демонстрацией фотографий туристического 

объекта. 

Рекомендуется давать студентам на самостоятельное изучение материал на русском 

языке, содержащий информацию об изучаемых достопримечательностях, что будет 

способствовать более основательной подготовке студентов к работе гидов-переводчиков и 

экскурсоводов. 

 
Методические указания для студентов 
  

Самостоятельная работа студентов подразумевает перевод текстов с опорой на список 

новых слов до начала изучения темы (заучивание лексики и иероглифов не требуется в связи 

с небольшим количеством часов, отведенных на изучение дисциплины), изучение материала 

на русском языке, содержащего информацию об изучаемых достопримечательностях, 

подготовку к ответам на вопросы о достопримечательностях, зачету. 

Подписывать значение и чтение слов в тексте не разрешается. Допускается нумерация 

слова в тексте в соответствии с номером данного слова в списке слов. 
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Рекомендации при подготовке к зачету 
 

На зачет выносится материал, изучаемый в течение семестра. Зачетный урок проходит в 

форме семестровой контрольной работы. По каждому разделу курса студентам предлагается 

ответить на вопросы по теме (на русском языке). Примерные варианты заданий: 

Зачетная карточка 1 
1. Когда начали возводить Великую китайскую стену? 

2. Что символизирует пара бронзовых львов? 

3. Что вы расскажете посетителям парка о бронзовой корове, которая находится в парке 

у озера? 

Зачетная карточка 2 
1. Какая историческая роль принадлежит Цинь Шихуану? 

2. Все сооружения Запретного города возведены в соответствии с канонами дворцовой 

архитектуры. Что это означает?  

3. Что произошло в парке Ихэюань летом 1900 г.? 

 

Список вопросов по курсу: 
Пекин: 

1. Когда началась история образования Пекина как города? 

2. Как назывался город, являвшийся столицей княжества Янь? Когда существовало это 

княжество? На месте какого современного города была построена столица? 

3. Откуда пошло второе название города Пекина – Яньцзин? 

4. Во время правления какой династии Пекин был признан второй столицей? 

5. Во время правления какой династии Пекин был официально признан столицей? 

6. Сколько императоров руководили страной из столицы, когда ею был Пекин? 

7. Сколько квадратных километров составляет площадь Пекина? 

8. Перечислите самые известные достопримечательности Пекина.   

Великая китайская стена 
1. Когда начали возводить Великую китайскую стену? 

2. Какая историческая роль принадлежит Цинь Шихуану? 

3. Когда и кем был объединен Китай? 

4. Сколько продолжалась постройка ВКС, начатая Цинь Шихуаном, каких людских 

ресурсов она потребовала? 

5. Какой была протяженность ВКС во времена Цинь Шихуана? 

6. В период правления каких династий ВКС уделяли наибольшее внимание? 

7. Какие меры борьбы с некачественным выполнением строительных работ на ВКС 

применялись в те времена? 

8. В период правления какой династии были построены те участки Великой стены, 

которые сохранились до нашего времени? 

9. Сколько лет стоилась ВКС в период правления династии Мин? 

10. Сколько человек насчитывали гарнизоны ВКС в период правления династии Мин? 

11. Где находиться кумирня в память о Мэн Цзянню? 

12. Какую роль сыграла в истории китайской нации ВКС? 

13. Почему императоры династии Цин относились к стене с полным пренебрежением? 

14. Где находиться крепость Бадалин? 

15. Когда была возведена крепость Бадалин? 

16. Где находилась застава Цзюйюнгуань? 

17. Что являлось «Ключом к северным воротам столицы»? Почему дали такое название? 

18. Из каких материалов строилась ВКС? 

19. Каким образом происходило оповещение о наступлении врага? 

20. Что такое «Ванцзинши»? Почему дали такое название? 
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21. Куда в районе Пекина можно поехать с целью посещения ВКС? 

22. На каком из реставрированных участков стены в районе Пекина есть канатная дорога? 

23. Где находится музей истории ВКС? 

Гугун 
1. Кто из императоров и когда начал строить Гугун?  

2. Какова площадь Гугуна? 

3. Почему Гугун называли Цзыцзиньчэн? 

4. Назовите где находились исторические предшественники пекинского дворца. 

5. Все сооружения Запретного города возведены в соответствии с канонами дворцовой 

архитектуры. Что это означает?  

6. Как еще называют Гугун?  Почему он получил такое название? 

7. Для скольких императорских домов Гугун был домом? 

8. Когда власти современного Китая стали относиться к Гугуну как к историческому 

наследию? 

9. Почему Гугун можно считать неприступной крепостью? 

10. Какие цифры свидетельствуют о том, что Гугун является крупнейшим 

11. музеем КНР? 

12. Расскажите, для кого и по каким случаям служили входом в Гугун три сквозных 

сводчатых тоннеля в воротах Умэнь.  

13. Расскажите о той части Гугуна, которая называется Вайчао.  

14. Для каких целей была предназначена часть Гугуна, которая называется Вайчао? 

15. Назовите три «больших» павильона (Саньдадянь) на территории Вайчао. 

16. Для каких целей была предназначена часть Гугуна, которая называется Нэйтин. 

17. Почему территорию Нэйтин еще называют «Три дворца, шесть дворов»? 

18. Что символизирует пара бронзовых львов? 

19. Что вы знаете о павильоне Высшей гармонии? Для каких целей он использовался? 

20. Назовите второе название павильона Высшей гармонии, почему он получил такое 

название?  

21. Для какие целей на территории Гугуна стоят вместительные железные чаны? 

22. Сколько фигурок-амулетов на углах кровли павильона Высшей гармонии?  Что 

значит эта цифра? 

23. Пол павильона Высшей гармонии выложен так называемым «золотым кирпичом». 

Почему эти плиты получили такое название? 

24. Что символизируют фигуры журавлей и черепах возле павильона Тайхэдянь?  

25. Расскажите о павильоне Чжунхэдянь. Для каких целей он использовался? 

26. Для какие целей в павильоне Чжунхэдянь находятся фигурки мифических животных 

«Лу»? 

27. Расскажите о павильоне Баохэдянь. Для каких целей он использовался? 

28. Расскажите о Дворце Небесной чистоты. 

29. Что означают названия «трех тыльных дворцов» на территории Нэйтин? 

30. Внутри зала Цяньцингун стоит трон правителя. За ним под потолком укреплена 

табличка с надписью, выполненной рукой императора Шуньчжи (1644-1661 гг.): 

«Великая справедливость и всепризнанная слава». Что находится под этой табличкой? 

31. Расскажите о павильоне Цзяотайдян.  

32. Расскажите о павильоне Куньнингун. 

33. Расскажите легенду о Волопасе и Ткачихе. 

34. Расскажите о традиции проведения праздника Середины Осени, дня 9 числа 9 

лунного месяца. 

35. Кто жил в шести восточных и шести западных дворцах?  

36. Расскажите о развлечениях в Гугуне. 

37. Что вы знаете о «колодеце Чжэньфэй»?  
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38. Для чего в павильоне Воспитания Сердца позади трона малолетнего императора 

Гуансюя весит широкое полотнище желтого шелка?  

39. Когда произошло отречение последнего императора Пу И от престола?  

40. Что вы знаете о предании, рассказывающем о создании угловых башен Гугуна?  

41. Расскажите о системе противопожарной безопасности Гугуна. Почему вопрос 

противопожарной безопасности являлся очень актуальным для Гугуна?  

42. Раскройте понятие теории «у син», являющуюся ядром китайской культуры которую 

уважали древние китайцы. Как прослеживается влияние теория «у син», имеющей 

важное значение в древней китайской архитектуре в постройках Гугуна? 

Парк Ихэюань 
1. Что представляет собой парк Ихэюань? Где он находится?  

2. Каковы его размеры? 

3. Почему гору  Ваньшоушань называли гора Вэн?  

4. Когда и почему она получила новое название? Что оно обозначает? 

5. Почему озеро Сиху было переименовано в озеро Куньминху? 

6. Назовите второе название парка  Ихэюань, его значение? 

7. Покои каких императоров располагались здесь? 

8. Сколько построек на территории парка? 

9. Где располагается пагода Фосянгэ, что обозначает её название, какова её высота? Что 

находится внутри? 

10. Какую территорию занимает озеро Куньминху? 

11. Где находится остров Наньхудао? 

12. Что вы знаете о мосте Шицикунцяо?  Какова его длина, ширина?  

13. Что вы знаете о мосте Юйдайцяо? 

14. Расскажите о галерее в парке Ихэюань. Какова её длина? Сколько в ней комнат? Её 

расположение? Её внешний вид? 

15. В каком дворце находится великолепная императорская столовая? 

16. Чем отличаются две части парка Ихэюань? 

17. Где находится дворец Жэньшоудянь? Назовите его прежнее название. Для каких 

целей он служил? 

18. Какие постройки являются визитной карточкой парка Ихэюань? 

Храм Неба 
1. Где находится Храм Неба? Для каких целей он служил? 

2. Когда был построен Храм Неба? 

3. Какова площадь Храма Неба? 

4. На сколько частей разделен Храм Неба? 

5. Что находится в южной части комплекса? Какие постройки находятся в северной его 

части? 

6. Что вы знаете о храме Циняньдянь? Какова  его высота, диаметр? Его внешний вид? 

7. Что символизируют столбы храма? 

8. Чем украшены дворец, каменные столбы в храме и за его пределами? 

9. Какие храмы соединяет мост Даньбицяо? Какова длина этого моста? Что 

представляет собой этот мост? 

10. Почему большинство построек комплекса Храма Неба круглые? 

11. Где находится храм Хуанцюнюй? Для каких целей он служил? Что символизирует 

форма храма? Опишите этот храм. 

12. Что вы знаете о Стене возвращающихся звуков? 

13. Расскажите о Плите трех звуков. 

14. Где находится храм Юаньцютань? Для каких целей он служил? 

15. Перечислите другие названия храма Юаньцютань. Когда он был построен? Опишите 

этот храм. 

16. Где находится башня Вандентай, кухня Фанцайлу, погребальные ямы?  
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Парк Бэйхай 
1. Где находится Сиюань? Его второе название? Из каких трех частей он состоит? 

2. Почему пруд Тайечи поделен на три части? Расскажите легенду о трех горах, на 

которых живут боги. 

3. Где находятся офисы правительства КНР и центрального комитета коммунистической 

партии Китая? 

4. Какой парк открыт для туристов? 

5. Какую площадь занимает парк Бэйхай? Сколько лет насчитывает его история? Для 

каких целей он был построен? 

6. Где находится Туаньчэн? Что он собой представляет? Каковы его размеры? 

7. Где находится павильон Ченгуандянь? Для каких целей он был построен? 

8. Что вы знаете о беседке Юйвэнтин? 

9. Сколько весит Нефритовый сосуд, который находится в беседке  Юйвэнтин? 

10. Что находится внутри Туаньчэна? 

11. Расскажите, что вы знаете об острове Цюндао и о храме Будды? 

12. Что представляет собой Баньюечэн?  

13. Где хранятся 495 образцов надписей, сделанных различными стилями? 

14. Где находится статуя святого, держащего над головой чашу для сбора росы? Что 

обозначает эта статуя?  

15. Что вы знаете о стене Цзюлунби? 

16. Кто и сколько лет строил стену Цзюлунби? 

17. Каких размеров стена Цзюлунби? Из чего она сделана? Что на ней изображено? 

18. Расскажите о группе беседок Улунтин. Когда  и для каких целей они были 

построены? Назовите эти беседки. 

19. Где находится музей каллиграфии «Куайсюетан»? Опишите его. 

 

V.  Контроль знаний 
 
5.1 Текущий контроль знаний 
 

Контрольными мероприятиями по проверке усвоенного материала являются опросы 

(на русском языке) по прочитанному на китайском языке материалу уроков, 

иероглифические диктанты на знание названий достопримечательностей. Все работы 

проводятся в письменной форме.  

Во время написания иероглифического диктанта, студент должен написать 

иероглифами названные преподавателем достопримечательности, указать их чтение. На 

написание работы дается 10 минут. Правильно выполненное задание оценивается в 5 баллов. 

 
Образец проверочных работ 

 
Иероглифический диктант (урок 5): 
Напишите название следующих достопримечательностей: 

парк Бэйхай, Туаньчэн, павильон Ченгуандянь, беседка Юйвэнтин, стена Цзюлунби 
 
Опрос по теме (письменно): 

1. Кто из императоров и когда начал строить Гугун?  

2. Какие цифры свидетельствуют о том, что Гугун является крупнейшим музеем КНР? 

3. Назовите три «больших» павильона (Саньдадянь) на территории Вайчао. 

4. Что символизируют фигуры журавлей и черепах возле павильона Тайхэдянь?  

5. Что вы знаете о «колодеце Чжэньфэй»?  
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 5.2. Итоговый контроль знаний 
 

  5.2.1 Зачет 
На зачет выносится материал, изучаемый в течение семестра. Зачетный урок 

проходит в форме семестровой контрольной работы. По каждому разделу курса студентам 

предлагается ответить на вопросы по теме (на русском языке). В пункте IV  данного УМКд 

«Методические указания» в разделе «Рекомендации при подготовке к зачету» даны 

примерные варианты заданий и Список вопросов по курсу. 
 

VI. Интерактивные технологии и инновационные методы, используемы в 
образовательном процессе 
 

На занятиях используются следующие активные и интерактивные формы обучения: 

1) проблемное обучение – стимулирование студентов к самостоятельному получению 

знаний, необходимых для расширения и углубления знаний по теме (поиск ответов на 

поставленные вопросы;  

2) междисциплинарное обучение – использование знаний из разных областей, их 

группировка и концентрация в контексте конкретной решаемой задачи; 

3) использование мультимедийной информации. 

 


